
Wyciąg z decyzji w sprawie otwarcia postępowania likwidacyjnego wobec Banco Privado 
Português na podstawie art. 9 dyrektywy 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 

w sprawie reorganizacji i likwidacji instytucji kredytowych 

(Publikacja przewidziana w art. 13 tej dyrektywy i w art. 21 portugalskiej ustawy Decreto-Lei nr 199/2006 z dnia 
25 października 2006 r.) 

(2010/C 138/07) 

W dniu 15 kwietnia 2010 r. Banco de Portugal, będący władzami administracyjnymi właściwymi do celów 
likwidacji instytucji kredytowych w rozumieniu art. 2 tiret szóste dyrektywy 2001/24/WE, działając na 
mocy art. 23 zasad ogólnych dotyczących instytucji kredytowych i spółek finansowych (Regime Geral das 
Instituições de Crédito e Sociedades Financeiras), zatwierdzonych portugalską ustawą Decreto-Lei nr 298/92 
z dnia 31 grudnia 1992 r., i uwzględniając przepisy art. 152 i art. 22 ust. 1 lit. f) tej ustawy, podjął 
decyzję w sprawie cofnięcia Banco Privado Português, SA zezwolenia na prowadzenie działalności, ponieważ 
stwierdził nieskuteczność działań naprawczych tej instytucji i działań mających na celu jej dokapitalizowanie 
podejmowanych w kontekście nadzwyczajnych środków reorganizacyjnych przyjętych przez Banco de 
Portugal. Wydana decyzja pociąga za sobą skutki prawne w postaci rozwiązania i likwidacji Banco Privado 
Português, SA. 

W decyzji postanowiono również, że cofnięcie zezwolenia Banco Privado Português, SA do celów, 
w szczególności, art. 5 ust. 3 portugalskiej ustawy Decreto-Lei nr 199/2006 z dnia 25 października 2006 
stanie się skuteczne z dniem 16 kwietnia 2010 r. godz. 12:00. 

Od powyższej decyzji można złożyć odwołanie przed sądem administracyjnym w Lizbonie (Tribunal Admi­
nistrativo de Círculo de Lisboa), adres Rua Filipe Folque, n. o 12-A, 1. o , Lisboa, PORTUGAL, w terminie 90 dni 
od jej notyfikacji lub publikacji. 
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